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Le-a vorbit din suflet.

pilele aceste oraşul Cluşiîi a 
sărbătorit ca óspe pe ministrul de 
culte şi instrucţiune publică Berze
viczy, care aspiră la gloria fle a fi 
între toţî miniştrii cari au stat în 
fruntea resortului sëu, delà Eötvös 
íncóce, cel mai şovimst şi prin ur
mare şi cel mai intolerant.

Maghiarii cluşienî îşi ţin de fală 
de a se numera între cei mai radi
cali şoviniştî, de unde urmézá, că 
ca suflete înrudite au îmbrăţişat re  
representantul aspiraţinnilor lor delà 
culte şi instrucţiune publică cu mare 
bucurie. Marea însufleţire, cu care 
fu primit de ei d-1 Berzeviczy, are 
să-o mulţumâscă acesta în partea 
cea mai mare proiectului seu de re
formă, prin care ţintesce a delătura 
ultimele piedecî legale, ce mai con
trastau planurilor de maghiarisare 
a şcolelor naţionalităţilor. Decă Ber
zeviczy ar fi venit c’un proiect, 
care se conţină numai doue articole: 
1. Tbte şcolele cu limba de predare 
nemaghiară sunt desfiinţate. 2. Delà 
1 Ianuarie 1905 nu va fi permis së 
se înfiinţeze şi së funcţioneze în U n 
garia decât numai şcole cu limba 
de propunere maghiară ; décâ, fli- 
cem, actualul ministru al şcolelor ar 
fi pregătit un ast fel de proiect de 
lege, tară îndoiélà el ar fi fost pri
mit în Cluşiîi cu îndoit alaiü, ca un 
triumfător, şi în caşul acesta5 tineri
mea din Cluşiîi de sigur n’ar fi mai 
cheltuit o părticică din entuziasmul 
ei şi pentru şeful „nouei partide“, 
archişovinistul Banffy, caro s’a aflat 
şi el în acelaşi timp între zidurile 
„cetăţii culturei maghiare" din A r 
deal.

Nu trebue se uităm, că Cluşiul 
s’a distins din vechime între tóté 
oraşele maghiare din Ardeal prin 
intoleranţa sa faţă cu Românii băş
tinaşi ardeleni, ér în timpul mai nou

Maghiarii tineri şi bătrâni din acesta 
oraş consideră ca o misiune de că-, 
petenie a lor de a lucra pentru ma- 
ghiarisarea Ardealului.

In oraşul Cluşiîi s’a înfiinţat şi 
se susţine anume pentru scopul a- 
cesta o universitate maghiară din 
visteria statului, la care contribue în 
mod egal şi Românii şi Saşii arde
leni; aici s’a înfiinţat primul „Kul- 
turegylet“ ardelean avend aceeaşi 
ţintă; în Cluşiu s’a pus la cale tote 
persecuţiunilo în contra Românilor 
şi a Saşilor, aici e centrul agita- 
ţiunei din Ardeal în contra popo
rului băştinaş al ţării.

Cine nu-şi- aduce aminte că îna
inte eu doue-decî de am activitatea 
„Kulturegylet“-ului a fost inaugurată 
prin sălbaticele demonstraţiunî ale 
tinerimei universitare maghiare, cari 
au culminat în aceea, ca foile ro
mâne naţionale au fost arse în piaţa 
Cluşiului, eă tinerimea română dela 
acea universitate a fost din causa 
sentimentelor ei românesc! insultată 
şi huiduită de poporul „oraşului cul
turei maghiare“; că societatea ei de 
lectură română a fost desfiinţată şi 
bărbaţii români din Cluşiu terorisaţî 
de plebea fanatică de pe strade.

Tote aceste trebue se ni-le în
făţişăm, când cetim cuvintele rostite 
de ministrul Berzeviczy la banche
tul ce s’a dat în ondrea lui, că 
„Cluşiul are misiunea se fie propa
gatorul culturei maghiare şi a poli
ticei naţionale maghiare în totă 
ţerau.

Se ou uităm de rolul Cluşiului 
în trecut şi în present, când vom 
ceti în vorbirea lui Berzeviczy, ce o 
reproducem mai jos, cuvintele ce au 
fost subliniate de furiosele aplause 
ale asistenţilor, prin cari acest mi
nistru încercă se ia în deşert şi se 
clevetăscă iubirea de patrie a Ro
mânilor, căreia are el şi conaţionalii 
sei toţi de a-i mulţumi în mare

Yarie, c& Pe aceste plaiuri străvechi 
pot lăuda a(jî cu o cultură ma

ghiară, pe care spre râul lor şi al 
ţerii întregi vor se o manifesteze 
numai distrugând cultura celorlalte 
popore.

Acel patriotism e fals şi nasce 
ură, care pretinde, că numai ma
ghiarismul are dreptul la cultură In 
aeestă ţâră, nu însă acel patriotism, 
care respectă cultura maghiarismu
lui, der pretinde a se respecta şi 
cultura celorlalte popdre, cari au 
contribuit cu averea şi sângele lor 
prin secuii la susţinerea patriei.

Berzeviczy le-a vorbit din su
flet Cluşienilor şi faptul acesta în 
sine e o nenorocire pentru ţâră.

sine a popdrelor slave, ele totuşi admo- 
niâză pe detentorii puterii sârbesc!, ca să 
se abţină de orr-ee rnanifestaţiune în fa
vorul ideii unei raarî Sârbii şi se lucreze 
mai mult pentru consolidarea referinţelor 
interne în Serbia, piarul „Russj“ ţj|ice, că 
Rusia felicită sincer pe regele Petru şi 
aşteptă de la dânsul, ca să rşaliseze pro
gramul seu nobil: consolidarea referen
telor interne ale Serbiei, şi să nu facă po
litică personală. piarul „Novosti* doje- 
nesce aspru, raamfeştaţipnea Croaţilor 
pentru o Sârbie mare şi <flce, ca Şârbia 
să grijâscă, se na urmeze o astfel de po
litică, ci să caute, ca să trj&ieseă cu tote 
puterile, îndeoş^)% însă cn puternicul ţ i  
vecin, Austro- Ungaria, în pace şi prietiniş.

B ra şov , 17 (30) Septemvrie.

întâlnirea din Homburg. In re
vista numărului nostru de erî am amintit 
despre întâlnirea ministrului preşedinte 
italian Oiolitti cu cancelarul german Bii- 
low în Homburg, Telegrame din Londra, 
Viena, Berlin şi Paris spun, că diarele din 
aceste oraşe dau^o importanţă fdrte mare 
întâlnirei. Tote aceste diare ureză se fie 
cu putinţa de a se face să înceteze răs- 
boiul. piarul „ Tribuna“ din Roma des- 
rainte însă soirea, că întrevederea iui Gio- 
litti cu Biilow are de scop o mediaţiune 
între Rusia şi Japonia. In sensul acesta 
apreciază întâlnirea şi o depeşă din Berlin.

Foile rusescx despre încoronarea 
regelui Petru. Diarele „Novoje Vreraja“ 
„Russj“ şi „Novosti“ scriu articole diti
rambice, în care se serbătoresce încoro
narea regelui Petru ca o festivitate a tu- 
suror Slavilor de sud. Raptul participării 
la aeestă festivitate a Croaţilor, Bulgarilor, 
Slovenilor şi a prinţului Danilo de Munte- 
negru umple diarele rusesoî de o bucurie 
deosebită şi ele privesc în acest fapt sim
bolul întăririi conscilnţei de sine a Sla
vilor. Dér pe lângă totă simpatia (fiarelor 
rusesci pentru consolidarea consciinţei de

Papa împotriva liber-cugetăto- 
rilor. piarul „Osservatore Romaiio* pu
blică o scrisdre a papei adresată cardina
lului Respighi, în care se dice, că papa a 
aflat cu mâhnire adâncă, că riisce pretinşi 
liber-ougetătorî au ţinut în Roma o adu
nare. Resunetul discursurilor lor a confir
mat intenţiunile lor josnice, cari s’au ma
nifestat de altmintrea chiar şi prin simpla 
convocare a acestui congres. Nisoe ómen! 
culţi, cari pretind a se sustrage depen
denţei de cătră Dumnezeu, săvîrşesc o 
blasfemie, care. este cu atât mai gravă, 
cu cât ea s’a săvirşitîu Roma şi cu pompă 
externă. Cu tóté că puterile iadului nu 
pot face nimica împotriva bisericei, totuşi 
adunarea acestor puteri în congresul in
ternaţional al liber-cugetătoriior portă în 
sine caracterul uoei batjocuriri şi provo
cări şi răpesce oraşului Roma numele de 
reşedinţă liniştită şi venerată a locţiitoru
lui lui Ohristos. Piu X  încheiă relevând 
imposantele ovaţiunî aduse papei de că
tră catolicii întregei Iţalii în aceste mo
mente dureróse şi învită pe cardinalu 
Respighi a ordona rugăciuni de ispăşire 
în biserieele Romei. In urma acestei invi
tări cardinalu! Respighi a ordonat se se 
ţină în biserieele Romei servicii divine 
speciale.

FO ILETONUL „GAZ. TRANS.“

Prospecte frum öse.
O istorie veselă de T. Liska.

Intr’un cupeu de clasa întâiu a tre
nului, care părăsise tocmai staţia Kufstein 
şedea o damă tînerâ şi flirte interesantă. 
Faţă în faţă cu dânsa şedea un domn e- 
legant, cu care făcuse cunoseinţă în Mün
chen şi s’a ataşat damei, fiind că dicea că 
are acelaşi drum.

„Bine sunt aranjate vagdnele aces
tea“, dise domnul. „Prin geamurile lor ţi- 
se ofer prospectele cele mai frumöse. A- 
devărat, că nu confirmă tut-deuna, ceea 
oe promit. Cât timp însă le are omul, vi- 
eţa îi este garnisită cu speranţe pline de 
farmece. Omul se lâgănă vecinie în ilu- 
siunî, cari însă de cele mai de multe ori 
ne trec pe dinainte ca piscurile de munţi 
ce le zărim de aici, înconjurate de radele 
sörelui şi ca acel covor de flori variate 
din vale“.

„Ai devenit poetic, conte“ , răspunse 
dama şi un surîs drăgălaş îi împrejurai bu
zele. „Pănă acuma nu ţî-am descoperit j 
partea poetică a concepţiilor“ .

»Ah« Domne! Cine nu are une-ori 
i fantasii poetice!“
| „Par’că te audiam spunând, că ai 
] călătorit adesea pe linia Brenner?“
I „Firesce, am călătorit mai de mul- 
! te-ori“ .j
j „Pentru mine este prima călătorie şi 
| sper, că-rni vei face pe ciceronele.“

| „Cu plăcere... Cunosc regiunea şilo- 
| cuitoriî forte es ict. Şi sunt vesel, că pot 
j spune despre dânşii, eă-i iubesc mult... 
Valea, prin care trecem acum, se nu- 
rnesce Uoterinnthal. Nu ţine mult şi în
dată ni se deschide prospectul asupra Al- 
piior. Valea acesta se pdte număra între 
cele mai fericite colţuri de pământ. Nu 
că ar fi bogăţii mari pe aici. Dér aici îşi 
are locaşul veselia. Ţăranii trebue să raun- 
ceseă din greu şi ceriul nu le răsplătesce 
în tot-déuna munca. Ou tote acestea lo
cuitorii au darul veseliei. Decă pui cuiva 
o întrebare, ai pute paria dece contra 
unul, că vei primi un răspuns hazliu. Se 
bucură de vieţă, nu-şî bat capul cu grijile 
Sunt vecinie rîdător!“ .

„Ah, acesta este un dar nepreţuit! 
Ce mai trebue cuiva, pentru ca să fie fe
ricit?“

„Adevărat! Nimic nude trebue, căci 
portă fericirea în -sine. Un dar al naturei. 
Şi aprope fie-care are talent poetic. Fie 
la petreceri, fie pe câmp, ei improvisezâ 
epigrame“ .

„încântător!“
„lmî plac omenii aceştia, fiind-oă şi 

eu aţin ceva din natureiul lor. Şi după cât 
te cunosc baronesă, şi d-ta escî de ace
laşi naturei. Etă de ce ra’ai cucerit numai 
de cât.“

„Aşa?,.. Mărturisesc, că şi eu am un 
naturei vesel, nu sunt însă de vină, decă 
prin acesta fac cuceriri“ .

„Pe mine ra’ai robit cu desăvârşire. 
Şi n’am altă dorinţă de cât să pot spune 
acesta pururea, pururea...“

„O, d-ta te decidi repede la atac, 
conte! Suntem cunoscuţi de un timp aşa 
de scurt. Cine scie, pdte, decă m’ai cu- 
nosce mai de-âprope şi ml-ai descoperi 
greşelile, te-ai speria...“

„Chiar şi greşelile d-taie mi-s’ar păre 
încântătore, căci sunt araoresat“ .

„Să-ţi cred?“
„Un bărbat nu o pdte dovedi acesta 

de cât declarând, că vre să se lege pentru 
tot dăuna. Etă îţi fac aeestă declaraţie.

Prirnesce-mî propunerea şi nu-ţî va păre 
rău. Te voiü purta pe palme“.

„Uite, uite! O propunere de căsăto
rie ! La asta nu ra’am aşteptat!“

„Spune un cuvânt, care să-mi dea o 
fărîrnă de speranţă“ ....

„Să vedem!...“
„Un alt cuvânt mai hotărît!“
Dama întinse domnului mâna.
„Nu-mi eşti antipatic, conte“ . 
Domnul săruta mâna cu căldură. 
„Mă faci fericit, baronesă!“
Dama îşi retrase mâna cu un gest 

măgulitor, care se putea interpreta mai 
curând ca o învoire, de cât ca un refus.

„încet, încet! Decă bărbatul e prea 
Impulsiv, femeia trebue să fie pe pază!“ 

„De ce? Ce motive ai ave să fii re- 
servată în esprimarea sentimentelor? Nu 
escî independentă ?“

„Da, sunt independentă. Căsătoria 
rai-s’a desfăcut înainte cu un an. De a- 
tuncî fac călătorii cu dama mea de socie
tate, care s’a îmbolnăvit şi a trebuit s’o 
las în München. Trăiesc când aicî, când 
colo, unde îmi place. Viitorul îmi este a- 
sigurat. Bărbatul îmi dă pe an două-<jeeî 
şi cinci de mii de ruble. Prin urmare ve-



Pagina 2. GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 206.—1904.

M em orandul Saşilor.
— Fine.  —

Atacul cel mai grav asupra autono
miei confesiunilor îl eonstitue uc^Le raă- 
surî ale proiectului, cari trec în resortul 
statului dreptul de a dispune direct asu
pra învăţătorilor confesionali, a-i trage în  
cercetare disciplinară, cu ocolirea autori
tăţilor lor bisericesci, şi a-i supune forului 
disciplinar al statului, prin oeea-ce judica- 
tura disciplinară a autorităţii bisericesc! 
asupra propriilor ei învăţători se con
fiscă.

Nimeni nu va contesta statului drep
tul, de a stabili norme obligătdre pentru 
şcolî, fie în ce privesce cualificaţia învă
ţătorilor, fie în ce privesce ţinta învăţă
mântului. Dér pentru observarea acestor 
norme, conform raţiunei, nu va trebui să 
garanteze un învăţător subordonat şi lip
sit de independenţă, ci autoritatea supe- 
ridră bisericescă. Statul să o ia pe acésta 
la răspundere, dâcă se întâmplă vr’6 con
travenţie, ba statul pdte chiar să useze 
ca ultima ratio de dreptul său şi să în
chidă şcdla. Dér peste capul autorităţii 
bisericesci, care î l  pune pe învăţător în  
slujbă, îl plătesce, care trebue sé se îngri- 
jéscá de întreţinerea acestuia şi a fam i
liei, şi care esercită dreptul disciplinar 
asupra lui, statul are dreptul sé dispună 
asupra învăţătorului numai ca cetăţen, 
însă vr'un drept direct de a dispune cu 
învăţătorul, că învăţător, vi are.

Nu voim să intrăm într’o analisă mai 
detailată asupra disposiţiilor cuprinse în 
proiect în privinţa delictelor disciplinare- 
ajunge a face observaţia, că acestea în  
ceea-ce privesce ângustimea de inimă, as
primea şi elasticitatea arbitrară, ne rea
mintesc timpurile cele mai negre de reac• 
ţiune, legate de numele unui Metternich 
şi Bach.

In adevăr, orl-ce critică trebue să 
amutéscá în faţa disposiţiilor, cum e d. e. 
şi aceea, că învăţătorul în  clasa căruia nu 
se atinge ţinta exagerată ce se prescrie în  
învăţământul limbei maghiare, — deşi nu 
i-se póte reproşa nici cea mai mică negli- 
genţă în  împlinirea datoriilor de învăţă
tor, — a sevîrşit un delict disciplinar, pen
tru care trebue se fie imediat tras în  cer
cetare disciplinară, suprimându i-se în  ace
laşi timp apuntamentele, ori de ce natură 
ar fi acelea!

Acéstá măsură ne mai pomenită nu 
se aplică la nici un alt obiect afară de 
limba maghiară: In  religiune şi morală 
póte să fie resultatul instrucţiunii orî-cât 
de deplorabil, totuşi după acest proiect, 
învăţătorul n’are se se témá de nimica.

Ce se mai <jicem despre măsurile 
luate în contra „direcţiunei ostile sta
tului!“

Tdte aceste disposiţiunf sunt proprii 
de a oferi escesului de zel şi intoleranţei 
naţionale şi confesionale a organelor 
chemate a le eseeuta, prilej în abundai^ 
pentru persecuţii împotriva învăţătorilor 
subordonaţi puterei lor disciplinare.

Nu voim să continuăm cu critica. 
Vrem numai să opunem afirraaţiunei, care 
dice, că autonomia bisericilor nu se atinge 
prin acest proiect de lege, argumentul, că 
de autonomia bisericii ndstre se ţine şi 
disposiţia asupra şcolilor şi că proiectul o 
violâză.

Autonomia bisericei ndstre este ga
rantată prin §-ul 1£ al articolului de lege 43 
din anul 1868,— aşa numita lege a uniune», 
— care ţine locul unui tratat între Un
garia şi Transilvania: „Tdte acelea legi 
ale Transilvaniei, cari garanUză libertatea 
eserciţiului religiunei şi a autonomiei 
munităţilor religiose, a bisericelor şi a au
torităţilor bisericesci, înarticulaţe în  lege, 
precum şi egala lor îndreptăţire, raportu
rile reciproce şi sfera lo r de activitate, 
nu numai că se menţin neatinse, ci tot
odată se estind şi asupra bisericei greco- 
şi armeno-catolice, precum şi asupra celei 
greco-orientale*.

Garantarea acdsta este pusă, după 
cum s’a indicat mai sus, sub ocrotirea in
violabilă a diplomei inaugurale cuprinsă 
în articolul de lege 2 din anul 1867 şi a 
jurământului de încoronare al Majestăţii 
Sale.

Er între acele „legi ale Transilva
niei“ , cari se menţin aici şi cari prin ur
mare sunt în vigdre în acest moment, se 
numără între altele articolul de lege 55 
din 1790/91, care — după un timp de in
gerinţe din cele mai grele în afacerile in
terne ale bisericei şi şcdlei, — a asigurat 
în principiu înfiinţarea de biserici şi şcdle, 
şi de sine se înţelege şi aranjamentul in
tern al acelora, preoura peste tot legislaţia 
aceea, codificând dreptul canonic de stat 
de pe atunci, a pus în picidre ca temeiu 
neclintit al stării de drept, diploma Leo- 
poldină de la 1691, care enunţa princi* 
piui: că în privinţa celor patru confesiuni 
recipiate şi în privinţa şcdlelor acelora, să 
se menţină statul de drept vechiu precisat 
în articolul al treilea, aşa că „aprobatele 
şi compilatele“ să rămână în vigore invio
labilă.

In acestea însă este garantată pro
pria legiferare şi autonomia bisericelor 
recipiate din ţeră, între cari şi a bisericei 
ndstre evanghelice. Autonomia acesta 
conţine şi autonomia completă străveche 
a şcdlelor sale, aşa că atât înfiinţarea, cât 
şi adaptarea şcolilor, stabilirea obiectelor 
de învăţământ, fixarea cualifieaţiunei ce 
se va cere învăţătorilor, din vechime con
stituia o afacere internă a bisericei.

Recunoscem fără esitare că statul 
are dreptul de a supraveghia cum se

practică autonomia, ca acesta să nu to
lereze tendinţe şi acţiuni, ce ar pute fi 
priiftejdidse statului. Insă ceea-oe se plă- 
nu esee în acest proiect, nu este decât o 
necontenită ingerenţâ directă şi disposiţie 
p rin  organele statului: aci dispune inspec
torul şcolar, aci ministrul, aci comitetul ad
ministrativ. O adevărată harababură,! Con
fesiunea ce întreţine şcdla, este dată la o 
parte, după cura ara amintit, între altele 
prin disposiţia, că ministrul în  cas când 
resultatul instrucţiei în  limba maghiară ar 
fi insuficient, pdte se destitue (!) pe învă
ţător şi se numescă pe un altul. Prin 
acâsta comunei confesionale, care nu s’a 
făcut culpabilă de niraică, i-se ia dreptul 
de a chema la tocul vacant din şcdla sa 
pe un nou învăţător, lăsându-i-se numai 
dreptul de a-l plăti ete. Va se <jicâ o nouă 
violare a autonomiei, ceea-ce într’un stat 
de drept este ne mai au<jit!

O asemenea sfărîmare a autonomiei 
bisericesci în Ungaria — abstrăgând dela 
inconvenientul de drept — ar fi o crimă 
chiar şi împotriva statului. Cel ce cundsce 
istoria Ungariei, scie multe eseraple, unde 
patria ndstră a fost apărată, şi în cele din 
urmă salvată prin autonomia şi prin tăria 
confesiunilor. Şi tocmai în timpul present 
nu îi este dată patriei siguranţa, că nu va 
trebui se lupte odată împotriva unui gu
vern, care ar voi ca înainte cu 150 şi 200 
de anî, se slîrpe3că credinţa evangelică. 
Decă s’ar întâmpla acesta, şi biserica ar fi 
înfrântă în măduva vieţii, în autonomia 
ei, atunci libertatea patriei, pe care auto
nomia a salvat’o odinioră, ar fi îngropată.

Acest proiect de lege sub masca unei 
legi şcolare, nu este de cât o lege escepţio- 
nalâ şi poliţienescă, care este îndreptată 
în  potriva învăţătorilor nemaghiari şi a 
confesiunilor nemaghiare, aruncând asu
pra acestora bănuiala ostilităţii faţă cu 
statul, 4r pe învăţători punendu-i sub su- 
praveghiare poliţienescă.

In cas când proiectul ar deveni lege 
resultatul pentru şcolele ndstre ar fi; scă
derea eulturei la popor. Bărbaţii consci- 
enţî din ce în ce ar fugi de cariera ne
sigură de învăţător, er învăţătorii actuali 
s’ar obosi a face imposibilul; s’ar între
buinţa mult timp pentru instrucţia ma
ghiară, şi multe s’ar uita erăşî din cele în
văţate. La  sfîrşitul şcdlei, copilul de ţeran 
ar fi mai sărman şi mai incult de cât a- 
cuma; unguresce nu scie, altceva încă n’a 
învăţat şi în  lupta din ce în  ce mai grea 
pentru pânea de tdte dilele va fi gata a 
se alătura elementelor turbulente cari, ne
povăţuite p r in  o cultură superiorâ, sunt 
gata în  patria  ndstră sfâşiată de partide 
a-i dărîma basele esistenţei, n ici de*cât inse 
a o zidi, afara pdte decă nu şi-ar căuta 
refugiu —  în  America.

Suntem conscienţi, că am servit pu 
rurea cu credinţă regelui şi patriei. Cu

alât mai vârtos trebue în  vederea asprimei 
inexorabile a proiectului de lege, în  vede
rea imposibilităţii ţintei lui, a aberaţiuni- 
lor pedagogice, a violării dreptului —  se 
arătăm, că asemenea creaţiuni legislato- 
rice nu portă în  sine garanţie n ici pentru 
împăciuirea poporelor, n ici pentru ridica
rea eulturei şi nici chiar pentru propria  
lor durată, şi de aceea protestăm solemn 
împotriva anteproiectului.

II. Cestiunea cursurilor practice
la şcdla superiorâ de comerciu din Braşov.

— F in  e. —

In starea ndstră actuală, şcola de co- 
roerciti plutesce în aer. Evident, că şi e- 
levii ei, ca absolvenţii tuturor şcdlelor pro
fesionale, au se fie formaţi mai departe, 
printr’o strînsă legătură între teorie şi 
practică. Ore desvoltarea lor practică, pe 
basa speeiaiisărei, nu s’ar pute întocmi alt
fel, ca se ne apropiăm cât mai mult de 
starea ndstră economică şi socială? Bună- 
oră decă este lipsă de un curs suplemen- 
tar de contabilitate, noi l’am crede mai 
util pe acesta pentru elevii din cl. III şi 
a IV  reală — fie şi facultativ. Elevii eşiţi 
din şcola reală şi eu cunoscinţă de con
tabilitate, fie şi numai simplă, să se pdtă 
ocupa îndată practic în comerciu şi se se 
formeze mai departe acolo, seu îa aface
rile familiei. Defectul nostru principal pe 
terenul economic este, că ţăranul nu scie 
să soeotescă, el nu scie un lucru cât îl 
costă şi cât îi produce. Lăţindu-se cunos- 
ctnţa comptabilităţii în popor şi prin stra
turile mai de jos, se va produce un revi
riment însemnat, care va duce de sine la 
eomassarea terenurilor de cultură, la ame
liorarea vitelor, fructelor, culturilor, ca, re
ducând din timp şi spese, se producă mai 
mult şi mai bun. Pentru aceştia deci oa 
şi pentru gimnasiştî, viitorii preoţi şi în
văţători încă ar fi, deci, şi util şi practic 
un curs supleraentar de comptabilitate.

Absolvenţii şcdlei de comerciu tre- 
buesc conduşi direct la comerciu, cătră 
societăţile de comerciu şi de producţiune 
şi desfacere în ramurile acele principale, 
cari esistă în po^or şi car! pot şi tre
bue să fie desvoltate. Menţinându-se or- 
ganisaţiunea actuală a şcdlei de comerciu 
— şi pănă ce nu vom ave încă un internat 
propriu pentru elevi, ci trebue se-i ţinem 
pe la gazde cu hrana lor proprie ori în 
cost pe la familii — * cu totă instrucţia şi 
educaţia cea mai desăvârşit românescă, 
credem că n’ar fi prea greu de a întocmi 
lucrurile astfel, ca la eşirea elevilor din 
şcolă ei să cunoscă limba germană, ma
ghiară, neogrecâ, eventual cea francesă 
în vorbire şi scriere, ca se pdtă cores
ponda în 2— 3 limbi. Şi îo România, cei 
cari pot purta corespondenţa în 2— 3 limbi,

!

oiţele mele nu sunt mai pe jos, de cât ale 
d-tale. Dér, decă e vorba se-ţî fiu rairósá, 
ar trebui... să plătesci pentru mine nisce 
datorii“ .

„Datorii?“

„O, nu sunt multe, nu te speria. Vr’o 
20— 30,000 de ruble“ .

„Şi cum? De unde ?“
„Fdrte simplu. Bărbatul meu a fost 

arestat înainte de asta cu patru lum de 
cătră poliţia rusescă, acusat, că ar fi to
lerat pe un revoluţionar pe o moşie a sa. 
Sunt sigură însă că în curând i-se va do
vedi nevinovăţia şi atunci îmi voiü că
păta ărăşî renta. N ’ara fost econoraicdsă 
şi în ultimele luni a trebuit să fae datorii 
Ce <jicî, conte?“

Domnul lăsa să-i cadă monoclal de 
la ochiű.

„Scusaţî, Dórnuá, dér şi eu voiam 
tocmai să vă povestesc tot aşa ceva des
pre venitele mele şi despre intrigile gu
vernului italian, care tot din motive poli
tice rai-a sechestrat moşiile...“

„Ei, cum?“
„Fdrte simplu. După cele aurite pu

tem vorbi acum sincer. Moşiile mele sunt

— în lună, tot acolo, de unde aveţi şi 
D-vdstră renta!“

„Cura s’o înţeleg asta?“
„Aşa că amândoi ne-ara păcălit. Eu 

m’aro ataşat de D vdstre, fîind-că credeam 
că pescuiesc un pesce de aur, ér D-vostră 
aţi cochetat cu mine, fiind-că credeaţi, c4 
aveţi de a face cu un tont. D-vd8tră ţoi 
aşa de puţin sunteţi baronesă, pe cât dd 
puţin sunt eu conte. Suntem camarazii 
Vânători de noroc, cari umblăm prin 
lume, ne bucurăm de viâţă şi gonim câte 
o aventură, prin care să ajungem la bo
găţie şi la o posiţie în lume. O, sunt mulţi 
aşa ca noi! Dér că s’au întâlnit doi şi au 
petrecut câteva împreună fără să se 
recunoscâ, asta-i curios şi comic...!“

„Mă surprindeţi! Va se cjică D-vóstré 
nu sunteţi conte?“

„Nu sunt conte şi mai ales nu sunt 
conte amoresat. Nu simt nici cea mai 
mică simpatie pentru D-vdstră. Din contră, 
am o aversiune“ ...

„A h !“
„Nu soiu bine de ce. Sunteţi aşa de 

frumuşică şi elegantă. Dér surîsul D-vdstră 
are ceva batjocuritor şi un aer de supe
rioritate. Etă ce mi-a displăcut! Şi tot din

causa acesta am procedat acum aşa brusc 
şi V ’am rupt masca. Nu-mi plac femeile 
superidre, seu acelea, cari se cred supe- 
ridre. Aveam o ciudă tainică împotriva 
D-vdstră, şi bănuiam că spuneţi gogoşi, 
când îmi povesteaţi de venitele d-vostră. 
Poveşti de acestea nu mai prind. Au eşit 
din modă. Trebue să iscodiţi altceva mai 
nou, scumpa m ea!“

Dama rîdea din inimă, apoi făcu un 
gest de disgust:

„Nu prea ne întreceţî cu gluma, co- 
cone! Ne apropiem de Innsbruck şi îna
inte de a părăsi cupeul, aşi vre se vă spun, 
că repulsiunea D-vdstră pentru femeile 
superidre, nu era tocmai neraotivată. Ceea- 
ce v ’am povestit, era totul adevăr... afară 
de un lucru: istoria cu datoriile. Află 
că n’ara nici o centimă datorie, află că 
bărbatul nu-raî este arestat şi îmi tri
mite punctual renta. Afară de acesta mai 
ara şi un capital depus la bancă, care mă 
asigură pentru orî-ce eventualitate. Istoria 
cu datoriile o povestesc de câte ori rae 
înteţesc prea tare peţitorii. Imî servesce 
ca probă. Pentru D-vdstră a fost o cursă. 
Sunt uimită. Pănă acuma mă credeam su- 
peridră numai conţilor şi baronilor uşu-

raticî, plini de datorii şi vânători de zestre 
i Cum că aşî fi superioră chiar şi faţă cu 
I conţii falşi, nu mî-aşî fi gândit!“ 
j „Cum? Sunteţi în adevăr?...“ 
j „Da, sunt o veritabilă baronesă. Şi 
| spre norocul meu am aflat încă la timp, 
că D-vdstră nu sunteţi conte, ci numai un 
aventurier, căruia nu-i lipsesce curagiul, 
ci numai... cum se (flc?... îi lipsesce pers
picacitatea. Dór etâ-ne soţiţî! Adio, Dom
nule! Aţi avut ârăşi nisce prospecte fru- 
radse, pe cari atât de mult ie iubiţi. Pe 
cat, că nici acestea n’au confirmat, ceea 
ce promiteau. Au trecut pe dinainte ca 
piscurile munţilor încunjurate de ra4ele 
sdrelui şi ca florile din va le !“

Iotr’aceea trenul se opri. Dama îşi 
dădu bagajul unui hamal şi părăsi va
gonul. Domnul elegant cu monoclul era 
desperat. Un moment stetu pe gân
duri, să alerge după dânsa, apoi se 
resgândi şi că<ju la locul său deprimat la 
extrem.

Femeile órtá totul — numai prostia 
în anumite momente critice nu o poterta. 
Şi el a fost din cale afară prost.

— st. —
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română, gerraână, francesă, sunt preferiţi 
înaintea altora şi de raulte-orî Românii 
sunt înlocuiţi, chiar de Români, prin Ji
dani, Greci, cari le posed pe t6te 3 său 
A. Sunt puţine case comerciale mari, caii 
să ţină 3 impiegaţi pentru purtarea cores
pondenţei în 3 limbi diferite, şi preferă 
pe unul singur, care le posede pe tote 3.

Pe lângă corespondenţă şi corapta- 
bilitate, noi ara cere pentru formarea lor 
practică nu 5000 cor., ci 5000 de florini 
subvenţiune din partea băncilor, ca toţi 
absolvenţii cu diplomă ai şcolei de co- 
merciu să fie trimişi-în practică în intere
sul lor ca şi al băncilor, ca şi al poporu
lui. Să fie trimişi la Brăila şi Galaţi la 
câteva case mari de esport, cari au mari 
daraveruri cu cereale, ca să facă acolo 
practică încă 2 ani şi şă cunoscă bine 
manipuiaţiunea, sortarea, classarea şi tra
tarea cerealelor, pieţele şi firmele princi
pale de esport şi import; pe alţii la es- 
ploatările mari de păduri, şi la firmele 
comerciale de lemnărie. (Numai comuna 
Boiţa a fost păgubită cu peste un milion 
de cordne din a nostră necunoscinţă.) Cre
dem, că nu ar fi nici nedrept. şi nici un 
sacrificiu prea mare de a-le cere să ia un ab
solvent doi români din şcdla comercială ca 
ajutori de coraptabilitate şi de afaceri, 
■decă vreau să trăiescă şi să mai câştige 
între Români; pe alţii 2—3 la firme, cari 
se ocupă cu esportul de pdrae şi utilisa- 
rea fructelor; alţii 2 - 3  pe la firme, cari 
fac negoţ cu ouă, galiţe şi alte animale. 
Formaţi odată aceştia, în 3—4 ani se pdte 
propune şi face la tote băncile române 
modifioarea unui articol doi din statute, 
-ca băncile să pdtă da avansuri pe pro
ducte, vite, întreprinderi industriale şi co
merciale — pepiniere, reconstituiri de 
vii etc.

Atunci nici şcdla comercială n’ar mai 
pluti în aer şi băncile şî-ar ajunge scopul 
lor de institute românesc!, de a fi numai 
spre binele poporului. Intrâga economie şi 
bunăstare materială a poporului ar pro
gresa.

Ioan de pe Văcarea.

Berzeviczy la Cluşiă.
Ministrul Berzeviczy a continuat în 

<Jiua de 28 Septemvrie a visita institutele 
publice din Cluşifl, între cari şi localită
ţile külturegyletului ardelean.

Sera s’a dat la hotel „New york“ un 
hanohet, la care s’au pronunţat toaste din 
partea fişpanului Béldy, a rectorului Or. 
Moriţ Kiss şi a primarului Szvacsina.

In răspunsul său Berzeviczy a pro
mis, că va fi cu îngrijire deosebită faţă 
■cu institutele Oluşiului, dâcă va pută sta 
eâţl-va ani la rainisteriu. Apoi conti
nua aşa:

„Nu pot cere, ca să-mi anticipaţi 
buna d-vdstră opiniune, însă vrău să-rai 
eapiim convingerea isvorîtă din adâncul 
sufletului, că Gluşiul are o misiune mare 
atât în privinţa culturei naţionale, cât şi 
a politicei naţionale.

„In prima linie este chemat acest o- 
raş, ca prin bogăţia institutelor sale cul
turale şi prin importanţa acelora, să fie 
propagatorul culturei atât în părţile aces
tea, cât şi în totă ţăra. Să propovăduăscă, 

întărirea maghiarismului este identică 
cu răspândirea culturei şi că răspândirea 
spiritului maghiar este identică cu răspân
direa culturei. (Aplause.)

„Noi nu luăm cultura nimănui, dér 
vrem să dăm cultură tuturor. (Aplause).

„Şi mai are acest oraş misiunea, să 
propovăduitorul adevăratei [iubiri de 

patrie faţă de acea iubire falsă de patrie, 
ale cărei simptome adesea ori le vedem.

„Nu acusăm nici o naţionalitate în 
totalitatea ei, dér ar trebui să fim orbi, 
decă- ne-am eschiva faţă cu anumite simp
tome şi agresiuni.

„Acel patriotism fals prppovăduesce, 
«ă iubesce acest pământ, unde au trăit 
-părinţii lor(!) şi unde vró să trăăscă şi el 
(patriotismul? — T r ), înse scie să îm- 
preune iubirea acăsta cu ura (?) faţă cu 
poporul pământului (?) şi a instituţiilor 
lor naţionale (Aplause furidse! „Tomboló 
tetszei1*.)

„Faţă ou asemenea sentimente locu
itorii acestui oraş fără deosebire de naţio
nalitate şi religie, au chemarea de a pro

povădui şi practica adevărata iubire de 
patrie“ .

Berzeviczy şî-a încheiat discursul, 
spunând, că statua lui Matieş-craiu să in
spire tuturor locuitorilor idei», că acest 
oraş este chemat a duce un rol însemnat 
în eluptarea gloriei viitore a maghiaris
mului!

Résboinl raso-japones.
Pe câmpul de résboiü domnesce li

nişte relativă, linişte prevestitóre de fur
tuni mari. Ruşi şi Japonesî se pregătesc 
din răsputeri pentru a-se ciocni ârăşi un
deva odată şi bine, căci la Liaoyang n’au 
putut să se birue unul pe altul. Se afirmă 
că Ruşii fortifică pe capete Mukdenul şi 
că Kuropatkin priroesce Jilnic mari întă
riri din Charbin.

Mai rău o au de-ocamdată corespon
denţii de Jiare, cari cu tóté încordările la 
cari îşi espun fantasia, nu pot să dea pu
blicului de prin cafenelele europene sciri 
interesante.

Situaţia la Port-Arthur pare atât de 
ciudată, încât cu tdtă profusiunea de sciri 
fantesiste răspândite ] de Chinesi, totuşi 
nu seim nimic sigur din ceea-ce se pe
trece acolo. Mai erl alaltăerî ceteam, că 
Japonesii au făcut minunea de á pune 
mâna pe tóté forturile liniei de apărare 
esternă, — a<jî cetim că forturile ce le- 
au cucerit nu pot să le ţină îu stăpâni
rea lor, căci Ruşii din fortărâţă îi îmblă- 
tesce cumplit cu proiectile. Stössel de altă 
parte se laudă, că 6 luni de <ji)e încă va 
mai puté resista. Etă acum ce se vestesce 
prin firul telegrafic:

Situaţiunea în Manciuria.

Generalissimul Kuropatkin a adresat 
Ţarului următorul raport telegrafic cu data 
de 28 Sept.:

Avantgardele japonese ocupă aceeaşi 
posiţiune ca şi mai înainte, spre ost de ca
lea ferată. Aceste avantgarde iau câte 
odată ofensiva în mici grupe, cari sunt 
nevoite să dea înapoi în faţa atacului avan- 
gardei nóstre de cavalerie. Un avantpost 
al detaşamentului de sub comanda gene
ralului Samsanow a luat de la Japonesî 
o turmă de vite. O patrulă de cazaci de 
Orenburg a întins în diua de 26 Sept. o 
oursă unui jumătate escadron de cavale
rie japones, care a fost primit cu o salvă 
de focuri din partea cazacilor. După un 
schimb de împuşcături inimicul s’a retras 
cu pierderi considerabile, lăsând pe câmp 
mai mulţi soldaţi morţi. Cazacii au luat 
mai mulţi cai de la Japonesî.

„Daily lelegraphu primesce din Sin- 
minting urraătorea depeşă: Kuropatkin se 
pregătesce a resista la Mukden. El a ri
dicat şi până acum mari întărituri de pă
mânt. Pe ţărmul nordic al fluviului Hun 
dispune de 264 tunuri şi mereu capătă în
tăriri din Charbin. In ultimele săptămâni 
s’a desfăşurat mare activitate pentru a 
pune Mukdenul în stare de apărare. Po- 
siţiuuile cele mai puternice ale Ruşilor se 
întind de-alungul malului septentrional al 
rîului Hun. Forţele japonese sunt evaluate 
la 300.000.

Asedîarea Port-Arthurului.

Intr’o serisóre a sa de la 23 Septem
vrie, generalul Stössel spune, oă Japonesii, 
fac izidă zadarnică de muniţiuni şi cu vie
ţile soldaţilor, deórece soldaţii lui se portă 
cu mare eroism şi-şi apără posiţiunile de 
luptă ou cea mai estreraă energie. Stössel 
adauge, că, fără de nici un ajutor, cel pu
ţin 6 luni va mai puté se ţină fortărâţa.

După o depeşă din Gifu, pierderile 
Japonesilor cu ocasiunea ultimului atac 
au fost de 7000 ómeni. Ruşii au pierdut 
600 ómeni. Japonesii n'au putut să se ţină 
în  trei forturi, ce le cuceriseră şi s’au re
tras, deóre-ce Ruşii îi decimau cumplit cu 
ghiulele din forturile interne.

Agenţia „Reuter“ anunţă, că'asediul 
Port-Arthurului de cătră Japonesî, #’a în 
cheiat absolut fără nici un succesf Ruşii 
ar fi recucerit tóté posiţiunile ocupate de 
Japonesî.

Din Gifu se vestesce, că Stossel a 
construit numerose mine, cari au pricinuit 
pagube enorme în dmenî Japonesilor.

După sciri din Tokio nemulţumirea 
ponorului japones e forte mare. Un (liar 
din Tokio sfătuesce pe generalul Nogi 
să facă harakiri (adecă să-şi spintece 
burta) oferindu-i în acest scop o sabie as
cuţită ce atârnă în redacţia amintitului <jiar. 
Tot din Tokio se vpstesee, că soldaţii 
cari s’au reîntorş răniţi de la Port-Arthur 
spun, că Ruşii apără cetatea c’o furie 
sălbatică.

0 telegramă întârziată.

Corespondentul Jiaruiui engles „ Stan
dard“ abia acum pote să-şi publice în nu
mita foie telegrama despre retragerea Ru
şilor de la Liaoyang, telegramă pe care 
e\msura japonesă o reţinuse la cartierul 
principal al lui Kuroki.

Etă ce spune el între altele:
Când Kuropatkin şi-a trecut armata 

peste Taiciho, fluviul era ou totul liber şi 
Ruşii au putut să se retragă pe un front 
ce avea lăţime de 4 mituri.

Drumul lor era cu desăvîrşire neted 
şi descoperit, aşa că o piatră măcar nu 
li-a putut servi de adăpost. Cinspre<Jece 
miluiî de la Liaoyang] nu putea fi 
vorbă de urmărire. E posibil, ca un beli- 
duce mai cutezător decât Oyama să fi 
putut înfrânge pe Ruşi, însă generalissi
mul japones avea mari temeri din causa 
legăturilor sale proprii, şi pentru a păstra 
âceste legături şî-a concentrat armata în- 
tr’un loc. Oyama s’a aruncat asupra for- 
tificaţiunilor rusesci, cari n’aveau alt scop, 
decât reţinerea Japonesilor. Tot din pri
cina acesta a redus el divisiunile lui Ku
roki la U/î ŞÎ n’a făcut decât o slabă de
monstraţie contra liniei ferate.

SC1R1LE D1LE1
/

— 16 (29) Septemvrie.

Maj. LL Regele şi Regina Româ
niei vor trece Duminecă d. a. cu trenul 
de la orele 2 şi 9 m. prin gara Braşov, 
venind din străinătate.

Regele Saxoniei pe morte. O de
peşă din Dresda anunţă, că regele George 
al Saxoniei a fost împărtăşit cu sf. cu
minecătură.

Cursuri pentru d-şore şi confe
rinţe academice. Miercuri a avut loc în 
sala geografică a Ateneului din Bucuresci 
solemnitatea pentru inaugurarea cursuri
lor pentru d-şore şi conferinţe academice, 
înfiinţate de „Societatea femeilor române“ . 
La serviciul divin, care a fost oficiat de 
archiereul Nifon, au asistat numäröse dame 
din elita bueuresceană, în frunte cu d-nele 
Ecaterina G. Cantacuzino preşedinta so
cietăţii şi Ana Sp. Haret, soţia ministru
lui Haret. După terminarea serviciului di
vin, d-1 profesor Suchianu a rostit o cu
vântare, în care a arătat folosul, pe care 
îl va aduce societăţii roraânesci fruraósa 
iniţiativă a „Societăţii femeilor române“ .

Maghiarisări de nume. Diarele ma
ghiare publică erăşî o listă lungă de ma- 
ghiarisări de nume. Majoritatea, firesee, 
este compusă din Rosenkranz, Rosenstock, 
Mandl şi Schlesinger, dér sunt şi câte-va 
nume românesc!, anume: Teodor Dopa 
din Seplac şl-a schimbat numele în Pap, 
Alesandru Mărgineanu (profesorul?) do
miciliat în Budapesta, în Marosi, Petru 
Munteanu, sergent de jandarmi, în Mezei..,

Sórtea ţiului fostului Sultan Mu
rád V. „Politische Correspondenz“ află, 
că după mórtea ex-sultanului Murád V, 
fratele actualului Sultan, s’a desfiinţat 
tótá curtea sa. O parte din personal a 
fost transportată în vechiul Serail la Stam- 
bul, ér altă parte trimisă în exil. Causa a 
fost nisce incidente petrecute la raórtea 
şi la funerariile fostului Sultan Murád V. 
Unicul fiu al acestuia, principele Saladin, 
care are 38 de ani şi care a împărtăşit 
eu tatăl séu ínohisórea, a fost închis sub 
o supraveghere severă în palatul Ortas- 
koi de lângă Bosfor.

Ciuma la Smirna. O telegramă din 
Smirna anunţă, că s’a constatat acolo al 
şâselea cas de ciumă.

Pedepsirea unui falsificator de 
lapte. Din München se scrie: Liferantul 
curţii Oskar Meyer a fost osîndit de tri

bunal pentru falsificarea laptelui pus în 
vândare la un an temniţă şi 3 ani pier
derea ondrei. Falsificatorul vânduse sub 
marca de „lapte de copii“ lapte ameste
cat cu apă murdară, întrebuinţată la spă
larea vaselor.

Trenuri speciale la Dîrste. Direc
ţia căilor ferate Braşov-Treiscaune aduce 
la cunoscinţă publică, că în <flua de 2 
Octoravrie în cas de timp favorabil vor 
circula pănă la Dîrste, afară de trenurile 
regulare, şi trenuri speciale. Aceste tre
nuri vor pleoa din piaţa principală la 
1.38, şi la 2, âr de pe promenadă la 3.15 
p. na. — Din Dîrste spre Braşov; la 2.38, 
3.30 şi 5.30. |

Primăvară in tomna. Un abonat a 
(jiarului german-bucurescean „Donauwacht“ 
publică în n-rul de eri al acestui <jiar ur* 
raătorele rânduri: Ara dat o raită prin 
mahalale de la periferia Bucurescilor şi 
spre surprinderea mea am văcjut în mai 
multe grădini pruni înfloriţi, ba chiar şi 
un păr, care avea flori. Pldia din ultimele 
dile a înviorat — pe semne — pomii, oarî 
dau pretutindeni semne de o nouă viâţă. 
Privind natura, ai sensaţia, că după vara 
seoetdsă cu frundele veştejite ale pomi
lor, vom ave o tdrană verde, care ne va 
recompensa pentru suferinţele verei se- 
cetose. Poporul crede, oă pomii înfloriţi 
pe timpul acesta prevestesc o tdrană fru- 
mdsă şi lungă. De s’ar împlini acestâ cre
dinţă, căci vrernile sunt scumpe şi sără
cia e mare !

Sciri din România. D-1 Dim. Sturdza, 
preşedintele consiliului de miniştri, a sosit 
Miercuri diminâţa din străinătate la Sinaia. 
In decursul dilei a fost primit la castelul 
„Pelişor“ de cătră Principele de coronă 
Ferdinand şi principele Vithelm de Ho- 
henzollern, fratele principelui moştenitor. 
Sera a sosit la Bucuresci.

— Din incidentul completării şi de
săvârşirii armamentului pentru artileria  
română cu ajutorul comitetului technic 
al armatei austro-ungare, Maj. Sa Regele 
Carol a conferit generalului de artilerie 
din armata austro-ungară Kropatschek şi 
mai multor ofiţeri superiori austriac! de- 
coraţiuni înalte,

— O coraisiune de remontă compusă 
dintr’un colonel, un major, un căpitan şi 
un medic-veterinar din armata austro- 
ungară a sosit în România, pentru a cum
păra cai.

Rectificare. In lista abiturienţilor 
cari au făcut dilei0 trecute cu succes esa 
menul supletor de maturitate la şedlele 
sup. comerciale române din Braşov, pu
blicată în numărul de Luni-Marţi, este 
a-se ceti A. Lupşan, în loc de N. Lupan

Teatre. Mâne, Sâmbătă, se începe 
stagiunea teatrală germană de sub con
ducerea d-lui director Leo Băuer cu nou
tatea: comedia „Sein Prinzesschen“ . Piesa 
acesta, care s’a jucat ou un succes fdrte 
mare în străinătate, e pusă în scenă de 
regisorul Gustav Olmar şi va fi jucată 
de puterile ctle mai marcante ale ensera- 
blului teatral.

5. Efect sigur vindecător. Toţi aceia, cari 
sufer de nemistuire, lipsă de apetit, seu stomacu- 
nu Ie funcţiondză regulat, pot conta la vindecare si
gură în scurt timp prin folosirea cunoscutelor 
prafuri seidlitz ale lui Moli. Preţul unei cutii 2 cor 
Se trimite dilnic prin postă cu rambursă, de far
macistul Moli, liferantul curţii din Viena Tuchlau- 
ben 9. In farmaciile din provinciă să se cără pre
paratul A. Moli, provădut cu marca de contra 
venţiă şi subscriere.

ULTIME SCIRI.
Petersburg, 29 Septemvrie. După 

sciri din Mukden, trupele rusesci se 
pregătesc de atac. L a  Mukden e frig 
ca ierna. —  Se aştâptă in tot mo
mentul scirea despre o noue eşire a 
flotei rusesci din Port-Arthur.

Londra, 29 Septemvrie. E  sigur, 
că Japonesii au atacat tară nici un 
succes forturile Cikvanşan, Palinşan 
şi Erlungşan. Pe înălţimea de la 
Liaoteşan Ruşii au ridicat fortifica- 
ţiunî nouă cu baterii îndreptate spre 
uscat.

Petersburg, 80 Septemvrie. Ja
ponesii înainteză pe întreg frontul. 
Ei au fost reţinuţi şi respinşi de 
cazaci.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu. 
Redactor responsabil Traian H. Pop.
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Cursul la bursa din Viena.
Pin 29 Septemvrie n. 1904,

Renta ung. de aur 4% . . . .  11&75 
Renta de corone ung. 4% . . . 97 65 
Impr. căii. fer. ung. în aur 3l/2°/0 • 88.90 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4% • 97.65 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 98.50

Impr. ung. ca premii . . . . .  207. 
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin . 161.
Renta de hârtie austr.......................... 99.65
Renta de argint austr. . . . . . 99 60
Renta de aur austr...........................119.40
Renta de corone austr. 4% . . . 99 50 

! Bonuri rurale ungare 3V2 % • • • 90.95 
LosurI din 1860. . . . ... . . . 15435 
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.12
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 779.- 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit 672.
Napoleonilor!  ...................19.02
Mărci imperiale germane. , . . 117.32 '/2 
XiOndon vista . . . . . . . 239 45
Paris vista. . . . . . . . . . 95.05
lio te  i t a l i e n e .................................95.-

C u r s u l  p i e ţ e i  B r a ş o v .
Din 30 Septemvrie n. 1904

Bancnote rom. Cump. 18.96 Vênd. 19,02
Argint român. 18.80 n 18.90
Hâpoleorid’orî. „ 19.02 » 19.10
G&lbenî „ 11.20 pţ 1130
Rşhle Rusesc! « 2.52 J? , 2.54

' Mărci germane „ 117.20 X 117 40
Lire turcesc! „ 21.50 21.60

: Scris. fonc. Albina 50/0 101.-— V 102—

Preţurile  cerea le lo r din piaţa Braşov.
Din 30 Septemvrie 1904.

Méáura
'Séu

greutatea I
j C a l i t a t e a .

1 Valuta 
în

Kor. 1 fiK

1 H. L. Grâul cel mai frumos 17 20
ti Grâu mijlociu . . . 17 ~
jf Grâu mai slab . . . 16 90
yi Grâu amestecat , . 12 40
n Secară firumosă. . . 1Ô 70
91 Săcară mijlocia. . . 10 30
9Ï Orz frumos . . . . 9 40
fi Orz mijlociu. . . . 9 —-
n OvSs frumos. . . . 7 20
B ■ OvSs mijlociu . . . 7 —
D C u cu ru z................... 12 40
91 Mălaiu (meiti) . . . 10 —
91 Mazăre. . . . . . 

Linte . . . . . ,
15
22

80
91
91 Fasole........................ 19 —

91 Sămânţă de in . , . 22 —
91 Sămânţă de cânepă . 9 20
79 Cartofi. . . . . . 4 40
95 M&zăriohe. . . . . — —

1 kilă Carne de vită . . , — 96
J) Carne de porc . . . 1 20
95 Carne de berbece. . — 76

100 kil. Său de vită prospăt. 40 . —
Ti Său de vită to p it . . 62 Í — *

1

Abonam ente Ia
„Gazeta T ran s ilv an ie i“

te pot face ori şi când pe timp mai 
ipdelnngat séu lunare.

ţn interesul fie-cărui părinte este ca se cumpere copiilor

Haine bune durabile de şcolă.
Eu sunt singur, care pot oferi cumpărătorilor, pe lângă garanţie, haine 

de şcolă din stofele renumite şi moderne Z s o l n a i  şi Gâcsi un asorti
ment bogat şi modern cu

m r  Preţurile cele mai ieftine,
In prăvălia mea se află Pandiseurî pentru bărbaţi, juni şi copii, 

Paltdne de ărnă, ţpstero. Raglane, Derbi, Paltdne popeşti, Surtuce de vâ
nat, Blane de călătorie, Blane pentru oraş, Surtuce de patinat şi Surtuce 
din p i e l e  veritabilă Dan.

Cu tdtă stima

Prăvălie de haine pentru bărbaţi, juni şi copii
B r a ş o v ,  T îr g u l in u lu i, în  p a l a t u l  l u i  C ze l l .

CUI ÎI PLACE
o faţă delicată şi curată, fără pistrui 
o piele mole şi un teint trandafiriu? 
Acela să se spele în fie-care di cu 
renumitul săpun medicinal

Bergmann’s „Lilieamilcliseifa“
(Marca: 2 mineri.)

deia Bergmann & Co. in Dresden şi
Tetsr-hen a/E.

Se eapetă  bucata  eu 90 han i;
în f armaeiil e :

VICTOR ROTH la „Urau“,
FR STENN ER la „Leu“, ÎR M W .
JUL. HORNUNG la „Arap“,
TEUTSCH & TARTLER drog. 
farmaola W. UNGNER, J Jj Şjgtljşhra.
J. B MIRSELBACHER sen. /

1  N U  N C  1 U R I
(inserţiuni ş i reci.

sunt a se ad resa  su bscrise  
im inistratiunl* In caşu l pu- 
licârii unui anunciu mai mult 

de odată se face  soádémént, 
oare  c resce  cu oât publicarea  
se face  mái de m ulte-ori.

A dm inistr. .Gazetei T rans.“

Prafurile-Seidlitz aie m  Moli
Veritabile numai, deeă flăeare euttă cate proved*»*® eu marea de 

apărare a  iul A. Moli şl eu Subscrierea sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu* 

taţilor celor mai cerbicdse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
macb, oonetipatiunei cronice, suferinţei de ficat, congettlunei de sânge, iiaeroorhoidelor ş\ 
■a celor mai diferite bole »femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încdce. — Preţul unei cutii originale sigilate Cordne 2.—

. Falşificaţiile se- vor urmări pe cale judecâtorSscă.

şi s a r e  a lui Moli.
l/uritoh ilu  ni imni dâcă fiecare stiolă este provecţută cu marca de scutire şi cu £
VCrildllllUI IIUHlcIl, plumbul Iui A. Meii. J

■ _ FratubranRtweia-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prm tras (frotat) alină durerile de şoldini şi reumatism şi a altor urmări de recelă. 
Preţul -unei sticle originale piumbate, Cordne 1.90.

Supun de copii a lui Moli.
Cel mai fiu săpun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou pentru cul

tivarea raţională a pelei, cu deosebire pentru ropii şi adulţi. Preţui unei bucăţi Cor. —.40 
Cinci bucăţi Corone 1.80. Fie-care bucată de săpun, pentru copii este provâţlută cu marca 
de apărare A. Moli. ______ _______________

Trimiterea principală prin
; F a r m a c i s t u l  A .  V I O I jI j,

c. şi r. binusor al cnrţii Imperiale Tieia, TncMaita 9
Comande din provinciă se efectuezi jjilnic prin rambursă poştală,

La depăşite se se ceră .anumit preparatele provtyute cu iscălitura şi marca 
de apărare a iui A. M O LL.

Dcposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Eugen Neutădter 
şi engros la D. Eremia Nepoţii.

O Hi] Ocasiuao sară pentru eimpirătirl! ţjj o  

W pentru rochii de dame, indigene şi
^  W  mU X  W /livt n'î-wrvi vt A

' S  [ft

ï f e
>c-( í l^  rtt

din streinătate,
MiViisăriî, Pânzărie, Covore, Perdele, 
Paletots de Dame se vinde eu

P r e ţ u r i  f o r t e  s c ă z u t e

fcjf

1 -
1

-s

m  la  M A G A Z I N U L  de M O L E , sub firma

£  I  M .  &  L .  L Á S Z L Ó  S u cceso r ii
^  M B r a ş o v .riB

jÜj ft 
&  3 L

Ä  s -
f t

O jft Qcasiuae rară peut mpëràturîï

A B O N A M E N T E
X j-A .

Preţul abonam entului este:
Pentru Austro-Ungaria; f  Pentru România ş* străinătate:

P t  t r o i l u a i  . . i  
Pt şist luai . . 1% 

Pi a a au . . . .  Í4

60f.

t 9

§ tri l  luai . 
§ şisi luai. 
§ ua aa . . .

o o

À bo iiffii& ti k  B iiietele cu data, de Duminecă,:
Pentru Austro-Ungaria:

P§ aa . . . .  4 e 
Pt şt st luai . Ê  

Pi t r i l  lua!. . 1
99

99

f  Pentru România şi străinătate:

P i  a a .................... i  I?.
P i  ş â s i  l u a !  . . 4 
P i  t r i l  i a a l  .

99

99

Abonamentele se fac mai uşor şi mai repede p rin  
-— ro mandate poştale, o -----

Domnii cari se vor abona din nou, s6  binevoescă a 
scrie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.

A d n iiu is t r a ţ iu a e a

..GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Tipografia A. Mureşianu, Braşov,


